~ VILLE DE Extrait du registre aux délibérations du Collége des

e Bourgmestre et Echevins
«+ REM ICH Séance du vendredi 06 mars 2026
Présents : M. Jacques SITZ, bourgmestre et M. Jean-Paul KIEFFER échevin, Mme Rita WALLERICH, échevine.
Mme Christine SCHMIT, secrétaire, Mme Cathy DIEDERICH, rédacteur
Absent(s) a) excusé :
| N°35/26 Reglement temporaire de la circulation: « Cavalcade 2026 »

LE COLLEGE DES BOURGMESTRE ET ECHEVINS,
Vu la loi communale modifiée du 13 décembre 1988 ;

Vu la loi modifiée du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur toutes les voies
publiques ;

Vu la loi modifiée du 18 juillet 2018 sur la Police Grand-Ducale ;

Vu ['arrété grand-ducal modifié du 23 novembre 1955 portant réglement de la circulation sur toutes
les voies publiques ;

Vu le réglement modifié de la circulation de la Ville de Remich du 19 juin 2024, approuvé par Madame
la Ministre de la Mobilité et des Travaux Publics en date du 2 juillet 2024 et par Monsieur le Ministre des
Affaires Intérieures en date du 3 juillet 2024 ;

Vu la réunion en date du 21 janvier 2026 par I'organisateur de la Cavalcade de Remich ;

Considérant que le vote de confirmation du conseil communal n'est requis que lorsque la
réglementation est censée perdurer au-dela de la date de la prochaine séance du conseil communal ;

Attendu qu'il y a urgence et aprés avoir délibéré conformément 3 la loi et & Funanimité des membres
présents ;

arréte

Pendant la journée du 15 mars 2026 de 06h00 a 19h00 le réglement de la circulation de la Ville de
Remich du 19 juin 2024 est modifié comme suit :

Art. 1: « Stationnement interdit » de 06h00 a 18h00 marqué au moyen du signal C,18
- Des deux c6tés de la N10 a partir de I'Esplanade n°1 et ceci jusqu’a fa route de Stadtbredimus
au N°51 inclus.
- Parking Wueswee
- Parking Muselfeld
- Parking Maatebierg
- Parking route de Stadtbredimus vis-a-vis du N°27
- Parking route de Stadtbredimus vis-a-vis du N°45

« Stationnement interdit » de 10h00 & 18h00 sera marqué au moyen du signal C,18
Dans la route de Stadtbredimus du n°51 au n°53 excepté les véhicules de la Ville de Remich



- Parking du Port

- Place du Marché N2 des 2 cHtés.

- Rue Wenkel devant les immeubles 16A -20;

- Dans toute la rue Foascht

- Surtout le parking de Ia Piscine excepté vehicules de la Cavalcade autorisés

« Stationnement interdit » de 13h00 & 19h00 marqué au moyen du signal C,18

- Rue de Macher, a partir du N°71 des 2 cotés jusqu’a 'intersection N10 route du Vin

- L'avenue Lamort-Velter sur toute la longueur du coté droit de Remich en direction de Bech-
Kleinmacher

- Surles arréts d’autobus sur le Parking Gréin

- Surtout le parking des Sports

Art. 2 : « Route barrée » de 13h00 a 18h00 marqué au moyen du signal C,2a

- N10 a partir du N°51 de la route de Stadtbredimus jusqu’au croisement de la N10 avec la rue du
Camping

- Place du Marché N2

- Portion de la rue St Nicolas entre la rue Foascht et laN10

- Rue des Pécheurs vers N10

- Rue St Cunibert vers N10

- RueduPont vers N10

- Wueswee vers N10 #

- Maatebierg vers N10 1

- Rue du Camping vers la route du Vin N10

« Route barrée » de 13h00 a 19h00 marqué au moyen du signal C,2a
- N10 a partir de la rue du Camping jusqu’a I'entrée du Parking Piscine

Art. 3 « Accés interdit » de 13h00 3 18h00 marqué au moyen du signal C,1a
- L'accés a la rue Foascht a partir de fa rue Enz N2

- L'accés vers la rue Wenkel en direction rue Dicks.
- L'accés sera interdit a la forét du Buschland a partir de la rue de la Cité vers la rue des Champs

« Acceés interdit » de 13h00 3 19h00 marqué au moyen du signal C,1a
- alarue de Macher a partir de I'intersection rue du Camping/ rue de Macher n°36
- au Lauschlachswee en direction de la rue de Macher (piste cyclable)
- verslaroute du Vin N10 a partir de la sortie du parking Gréin
- alaroute du Vin N10 a partir du parking des Sports
- alarue deI'Hospice en direction de I'avenue Lamort-Velter

Art.4 « Acceés interdit aux véhicules ayant un poids en charge de plus de 3,5 tonnes » de 13h00 & 19h00
marqué au moyen du signal C,7
- L'accés a la rue du Camping a partir de la N10 { Route du Vin)

Les infractions aux dispositions du présent réglement sont punies conformément aux dispositions de
I'article 7 modifié de [a loi du 14 février 1955 concernant la réglementation de la circulation sur toutes
les voies publiques, tel que cet article a été amendé par la loi du 13 juin 1994 relative au régime des
peines.



suivent les signatures
Pour extrait conforme.
Remich, e 06 mars 2026

le Bourgmestre, le Secrétaireﬂ'
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Certificat de publication

Le présent reglement a été publié et affiché en date de ce jour.

Remich, le 06 mars 2026 N
le Bour, r{’re‘ e, le Secrétaireg(
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